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1. 

נושאי הפרק.
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המורה יבקש מהתלמידים להשוות בין סיפור גורלו של יוסף בבית פוטיפר לסיפור גורלו בבית אביו. עיין ברש"י ל"ז, ב ד"ה "את דבתם רעה". בשני המקומות יוסף הוא הנבחר והאהוב (ליעקב, ולפוטיפר), ומעורר בשל כך קנאה (אחי יוסף, אשת פוטיפר), פושטים את בגדו ממנו ( "ויפשיטו את יוסף את כתנתו", "ויעזב בגדו בידה"), והוא מושלך לבור (הבור בדותן, בית הסוהר) ועולה ממנו לגדולה (מהבור בדותן עולה לגדולה בבית פוטיפר, מבית הסוהר עולה לגדולה בבית פרעה). 
הצעה לפתיחת השיעור

לאחר קריאת הפרק יקיים המורה דיון בהבדלים שבשאלה 12. לאחר הדיון יענו התלמידים בעבודת כיתה על שאלות 2-8. המורה יחזור על התשובות ואת שאר השאלות יפקיד כעבודת בית.

2.

"העניין הראשון" בפרק כ"ח, הוא הליכתו של יעקב לפדן ארם (שהוזכר כבר בסוף פרשת תולדות, כ"ח, ה). "העניין הראשון" הנרמז בפרק ל"ט, הוא הסיפור על הורדת יוסף למצרים (שהוזכר כבר בסוף פרק ל"ז, לו)
(ל"ז, לו)   וְהַמְּדָנִים מָכְרוּ אֹתוֹ אֶל מִצְרָיִם לְפוֹטִיפַר סְרִיס פַּרְעֹה שַׂר הַטַּבָּחִים
(ל"ט, א) וְיוֹסֵף הוּרַד מִצְרָיְמָה וַיִּקְנֵהוּ פּוֹטִיפַר סְרִיס פַּרְעֹה שַׂר הַטַּבָּחִים אִישׁ מִצְרִי מִיַּד הַיִּשְׁמְעֵאלִים אֲשֶׁר הוֹרִדֻהוּ שָׁמָּה: 
3.
פסוק ב מדבר באופן אובייקטיבי על יוסף האיש המצליח. בפסוק ג התורה מספרת שאדוניו שם לב להצלחתו וכתוצאה מזה העלהו בדרגה. 

4.
א.
איך קרה שהאדון המצרי ייחס את ההצלחה לה' יתברך? הרי ההצלחה יכולה לנבוע מגורמים רבים ובראשם מהגורם האנושי, מדוע לא חשב פוטיפר שההצלחה נובעת מכשרון יוסף ומתבונתו?

ב.

בכ"ו, כח - מדובר בהצלחתו של יצחק עצמו, שהיא לאין ערוך יותר  מההצלחה שבסביבתו. יבולו הוא מאה שערים, צאנו ובקרו מתרבים, הוא חופר בארות ומוצא מים. כשרואים הגויים שההצלחה היא דווקא של יצחק ולא של הסביבה, הם מחפשים את המיוחד בו, והם מגלים שה' אתו. אצלנו ההצלחה של יוסף היא לא שלו, היא הצלחת האדון, כיוון שיוסף הוא עבד, ומה שקנה עבד - קנה רבו,  האדון הוא גוי כמותם, ולכן קשה  יותר להבחין כי ה' עם יוסף.


ג.

לפי הרמב"ן, ההצלחה עצמה, שהיתה כה גדולה, הביאה את פוטיפר למסקנה זו.



 ולפי רש"י, יוסף עצמו נתן לכל הסובבים אותו להבין שהוא עצמו מייחס את הצלחתו לה', ונשים לב שבכל מפגש עם יוסף שֵם שמים שגור על פיו.


הראיות לרש"י: ל"ט, ט; מ"א, טז; מ"א, כח ועוד. 

ראיה לרמב"ן: ל"ט, ה; ל"ט, כג ועוד.

5.
א.
אשר.


ב.
חסר במשפט אחד המרכיבים. 

6.
בפסוק ד פוטיפר הפקיד את יוסף על ביתו, אבל אדוניו היה בעניינים, ויוסף היה צריך לתת לו דין וחשבון. בפסוק ו לאחר שפוטיפר ראה את יושרו של יוסף, לא היה מבקש ממנו דין וחשבון, ועזב בידו את כל עושרו ונכסיו מבלי לדרוש דין וחשבון. וכן כותב ספורנו במקום:  "וַיַּעֲזב  כָּל אֲשֶׂר לוֹ.  בְּלִי שֶׂיִּצְטָרֵךְ לְכַוֵּן חֶשְׂבּוֹן".  

7.
בפסוק ד יעקב עולה בדרגה. עד עכשיו היה משרת בבית אדוניו, ומעתה הוא משרתו האישי של פוטיפר. היה מלבישו ומביא לו את האוכל וכו'.

8.
א.
הכוונה לאשתו והתורה השתמשה בביטוי מושאל.

ב.
לשון עדינה.

9.
א.
התורה מתארת אדם מבחינת מראהו ותוארו בדרך כלל עם הופעתו הראשונה. שאול מתואר: "וְלוֹ - הָיָה  בֵן  וּשְׁמוֹ  שָׁאוּל בָּחוּר וָטוֹב וְאֵין אִישׂ מִבְּנֵי יִשְׂרָאֵל טוֹב מִמֶּנּוּ מִשִׁכְמוֹ וָמַעְלָה גָּבהַּ מִכָּל הָעָם" - עם הופעתו הראשונה. דוד מתואר: "וַיִּשְׂלַח וַיְבִיאֵהוּ וְהוּא אַדְמוֹנִי עִם - יְפֵה עֵינַיִם וְטוֹב רֹאִי וַיּאמֶר ה' קוּם מְשָׂחֵהוּ כִּי-זֶה הוּא" - עם הופעתו הראשונה.


ב.
1. סמיכות עניינים. משום יופיו חמדה אותו אשת פוטיפר. קשר של סיבה ותוצאה למה שיסופר לאחר מכן.



2. ספורנו מסביר את הסיבה לפי סמיכות העניינים כמו שנאמר לעיל. רש"י מסביר שהסיבה היא להראות שיוסף התקלקל מחמת הצלחתו. קסמו לו החיים הקלים, קסם לו אותו שלטון מדומה, הוא שכח לזמן מה את הניגוד התהומי בין בנו של יעקב אבינו, ממשיך השושלת של אברהם אבינו, לבין מצרים ותועבותיה. 

10.


יוסף אומר לאשת פוטיפר על חטא שחוטא כלפי פוטיפר : "וְחָטָאתִי לֵאלֹהִים"
11.


לפי אברבנאל, לפי שיוסף נס החוצה עירום. יש חשש שישאלוהו מה קרה, והוא יאמר את האמת ותִגָלֶה חרפתה, לכן כמכת מנע היא נוטלת את היוזמה בידיה ומתקיפה, כי זאת ההגנה הטובה ביותר.




הסבר שני: לאחר שיוסף בייש את הגבירה בהעזתו המחוצפת, היא פשוט רוצה נקמה.

12.
א.
1. "ויעזוב בגדו בידה" שינתה ל"אצלי". כי אם תספר שבגדו בידה תתגלה האמת. 




את מנוסתו מתוך חדרה והילוכו האיטי בחוץ (="ויצא החוצה") לא שינתה לפני בני ביתה, שמא ראוהו יוצא החוצה באיטיות, והיא לא רצתה כבר בתחילת דבריה להיראות כשקרנית. 

2. היא מדגישה לאנשי ביתה, אשר לא שמעו כל צעקה ("ותקרא לאנשי ביתה") שהיא צעקה (="ואקרא בקול גדול"). צעקת האשה היא הוכחה לכך שהיא מותקפת, והיא המזכה אותה מכל אשמה.


ב.
1. לבעלה, אשר לא ראה את יוסף יוצא מחדרה, היא אומרת וינס החוצה דהיינו רץ במנוסה. וכך אומר ספורנו: וַתִּקְרָא לְאַנְשֵׁי בֵיתָהּ.  לְזַכּוֹת אֶת עַצְמָהּ. אָמְנָם כַּאֲשֶׁר רָאֲתָה שֶׁחוּץ  לַחֶדֶר  לא  רָץ,  וְזֶה רָאוּ גַּם אַנְשֵׁי בֵּיתָהּ,  אָמְרָה לָהֶם: "וַיָּנָס  וַיֵּצֵא  הַחוּצָה"  (פסוק  ט"ו),   כְּמוֹ שֶׁהָיָה בֶּאֱמֶת.  אֲבָל לְבַעֲלָהּ  שֶׁלּא  רָאָה  הַדָּבָר  אָמְרָה  "וַיָּנָס הַחוּצָה" (פסוק י"ח), לְהוֹרוֹת  שֶׁעָשָׂה  תְּנוּעַת  הַנִּיסָה  גַּם  בַּחוּץ  לְהִמָּלֵט  מֵאַנְשֵׁי בֵּיתָהּ,  וְזֶה  לְאַמֵּת  עִנְיַן  הַשֶּׁקֶר  שֶׁלָּהּ.






2. בדברה עם אנשי ביתה היא הפכה את יוסף לאיש עברי כדי לזכות באהדתם. המילה "עבד" יכולה להגביר בקרבם את רגש הסולידריות אל בן מעמדם, ואילו בדברה לבעלה היא אומרת "עבד עברי".




3. לאנשי ביתה היא אומרת: "הביא לנו", "לצחק בנו". היא הגְבירה, הניצבת על מרומי הסולם החברתי, עשתה את העבדים הנבזים במעמדם כשווים לה לרגע אחד. אנו בני מחנה אחד, והאוייב המשותף לנו הוא בן הגזע העברי. לבעלה היא אומרת: "בא אלי", "לצחק בי".

13.
א.
חסר המושא במשפט. לא כתוב במי חרה אפו.


ב. 
לפי ספורנו חרה אפו על דברי אשתו. לפי אבן עזרא חרה אפו על יוסף.

14.

אם פוטיפר היה מאמין לדברי אשתו בלי ספק היה הורג את יוסף, ולא היה מכניס אותו לבית סוהר מכובד  "מְקוֹם אֲשֶׁר אֲסִירֵי הַמֶּלֶךְ אֲסוּרִים". 
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